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APPLI CATI ON DES RESCLUTI ONS DE L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS UNI ES
Lettre datée du 30 janvier 1997, adressée au Secrétaire

général par le Représentant permanent de |la Chine aupreés
de | ' Organi sation des Nations Unies

D ordre de non gouvernenent, je tiens a déclarer solennellement ce qui suit
au sujet de la lettre datée du 3 janvier, adressée au Secrétaire général par
| e Représentant permanent des Tles Sal onon auprés de |' Organi sation des
Nati ons Unies (A/51/781)

1. Il n"existe qu' une seule Chine. Le Gouvernenent de |a République populaire
de Chine est |le seul Gouvernenent |égitinme du peuple chinois tout entier. Aucun
changenent dans | a nmani ére dont sont produits les dirigeants de Taiwan ni dans
le systéne politique ms en place par |les autorités taiwanai ses ne peut changer
le fait universellenent établi que Taiwan fait partie de la Chine. La question
de Taiwan ressortit entiérement aux affaires intérieures de la Chine. Elle

n' adnet absol unment aucune i ngérence extérieure.

2. L' ONU est une organi sation intergouvernenental e i nternati onal e conposée

d' Etats souverains. Taiwan, qui n'est guére qu' une province de |la Chine,

nN"a jamais été un Etat souverain. R en ne le qualifie donc pour entrer a

' Organisation ou dans |'un quel conque des organi smes des Nations Unies dont |es
menmbres sont des Etats souverains. Les tentatives faites par les autorités

t ai wanai ses pour entrer a |'ONU vi sent en derni ére analyse a scinder |a Chine,

a créer "deux Chines", "une Chine, un Taiwan" et "l'indépendance de Tai wan".

L' appui qu'un pays ou un particulier apportent aux activités sécessionni stes des
autorités taiwanai ses constitue un obstacle a la réunification pacifique de la
Chine et ne peut donc rencontrer qu' une opposition résolue de la part du

Gouver nement et du peuple chinois, ainsi que de celle de tous |les Menbres épris
de paix de |' ONU

3. La résolution 2758 (XXVI) de |' Assenbl ée générale, en date du

25 octobre 1971 exprinmait la situation politique effective de |la Chine

depui s 1949, réglant ainsi, une fois pour toutes et de fagon équitable, la
question de |la représentation de la Chine a |'ONU sur les plans tant politique
que juridique et procédural. Le refus que |e Bureau a cat égori quenment opposé,
a quatre sessions consécutives de |'Assenbl ée depuis |a quarante-huitiene,
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al'inscription de la question dite de la "représentation de Taiwan" a |'ordre
du jour de |'Assenbl ée traduit bien la position arrétée de |la trés grande
majorité des Etats Menbres, soucieux de préserver |'autorité de la Charte des
Nations Unies et de la résolution 2758 (XXVI), et nontre clairenment que |la
proposition relative a la "représentati on de Tai wan" émise par un trés petit
nonbre de pays ne recgoit aucun appui

4. Le Gouvernenent et |e peuple chinois sont fernmement résolus a sauvegarder

| a souveraineté, |'intégrité territoriale et |'unité nationale du pays.

En 1997, |e Gouvernenent chinois recouvrera |a souveraineté sur Hong-kong et

la notion d' "un pays, deux systenes" deviendra réalité. C est |a une étape
importante dans la réunification de la Chine. Le Gouvernenent chinois adhérera
au principe d "un pays, deux systéemes" et a la proposition en huit points
avancée par |l e Président Jiang Zenmin au sujet du resserrenment des relations
entre | es deux cbtés du détroit de Fornpse et de la réunification pacifique

de la patrie, et continuera de s'opposer avec détermination aux activités
sécessionni stes des autorités de Taiwan visant & créer "deux Chines" et

"une Chine, un Taiwan". En dépit de |leur acharnenment, |les autorités taiwanai ses
ne parviendront pas a scinder la nere patrie.

5. L' i npudence avec | aquelle | e Représentant pernmanent des 7les Sal onbn a
tenté de se servir de |'ONU pour porter atteinte a |la souveraineté et a
["intégrité territoriale de la Chine, de méne qu'a |la cause de la réunification
en s'ingérant dans les affaires intérieures du pays, contrevient gravement aux
buts et principes énoncés dans |a Charte des Nations Unies ainsi qu' a la
résolution 2758 (XXVI). C est |la un conportenent que ne saurait tol érer aucun
Et at Menbre souci eux de préserver le sérieux de |la Charte et des résol utions
pertinentes de |' Assenbl ée générale. Les hauts cris que | e Représentant
permanent des Tl es Sal onon pousse en faveur des activités sécessionnistes

des autorités taiwanaises n'aboutiront a rien. Dans la lettre par |aquelle

il répond a celle que j'ai noi-ménme adressée au Secrétaire général le

16 octobre 1996 (A/51/526), |'intéressé a une fois encore saisi |'occasion de
faire circuler la déclaration de juillet 1996 énanant du prétendu "M ni stére des
affaires étrangéres" de Taiwan. Les clichés que contient cette comunication

ont été réfutés de |ongue date, et n'appellent plus guere de comentaires.

Je vous serais trés obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente | ettre comre docunment de |' Assenbl ée générale, au titre du point
intitulé "Application des résolutions de |I' Organisation des Nations Unies"

L' Anbassadeur extraordinaire
et pl énipotentiaire,

Repr ésent ant permanent de |l a
Républ i que popul aire de Chine

aupres de |'Organi sation des
Nati ons Uni es

(Signé) QN Huasun



